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ISTRUZIONI PRATICHE

AVVIO DEMINERALIZZATORE Minidem 30

Nordacque invita a seguire la procedura di seguito spiegata per garantire il corretto funzionamento
del prodotto:

1. Aprire la valvola di sfiato centrale con posizionando la leva in verticale come in Foto I,

Alimentare idraulicamente il demineralizzatore;

o
3. Mantenere aperta la valvola di sfiato fino a quando fuoriesce acqua;
4

Chiudere la valvola di sfiato come in Foto 2 e collegare I’attacco di uscita;
Ora il demineralizzatore ¢ avviato correttamente.

Nordacque non si riterra responsabile di eventuali malfunzionamenti del prodotto provocati dal mancato rispetto della procedura indicata.

PRACTICAL INTRUCTIONS
DEMINERALIZATORS Minidem 30 series

Nordacque suggest the following procedure in order to ensure proper operations of the system:

1. Put the central vent valve in upright position (to open) like Photo n.1;

Hydraulically powered the demineralizators;

2
3. Keep the vent valve open until water fall out;
4

Put the vent valve in horizontal position (to close) like Photo n.2 and put-on the outlet
connection;
Now the demineralizators is ready to use.

Nordacque will not be responsible for any malfunctions caused by failure to follow this procedure.
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NORDACQUE di Armando Collicelli - 36015 SCHIO (V1) - sede legale Via Como n. 1 - sede operativa e ufficio Via Lago di Bolsena n. 22
Tel. 0445 512334 - Fax 0445 518420 - e-mail: info@nordacque.com - www.nordacque.com
Codice Fiscale CLL RND 53E27 C119Y - Partita IVA 0150794 024 3 - Registro Imprese 79285//VI116 - R.E.A. 169455/VICENZA - R.A.E.E. IT08020000005810



